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SK/2016

o poskytnuti doticie v pdsobnosti Uradu pre Slovakov Zijucich v zahranidi
z rozpodtu Uradu pre Slovdkov Zijicich v zahranidi

uzatvorend podl'a § 51 a nasl. Ob¢&ianskeho -
z. o Slovdkoch Zijicich v zahrani¢i a o zm -

zédkona & 523/2004 Z. z. o rozpodtovych

ionnika. podla § 5 a § 6 zakona ¢. 474/2005 Z.

a doplnen! niektorych zdkonov a podla § 8a

-avidlach vereinej spravy a o zmene a doplneni

niektorych zékonov
meazi
Nézov: Urad pre Slovikov 7 ¢oich v zahranidi
Sidlo: Palisady 29/A, 817 80 +rauslava 15. Slovenska republika
Zastapeny: JUDx. Jan Var$o, CSC.. predseda USZZ
ICO: 30798868
Bankové spojenie: |
Cislo u&tu: )
BIC/SWIFT:
(dalej len ,,poskytovatel™)
Nézov: Turgianska gz '°rn v Martine
Sidlo: : venské republika
Bankové spojenie: Statna pokle
Nézov actu: Turéianska caicr
Cislo Gétu:
IBAN:
SWIFT kéd:
Statutdrny orgdn
Meno a priezvisko: LCubomir Kral'ovansicy
Détum narodenia:
Stétna prislusnost’: ;
e-mailové adresa: muzilova(a ~sky@vuezilina.sk

(dalej len ,,prijimatel™)

(dalej spolo&ne len ,zmluvné strany™)

Predmet zmluvy,

Dotaciu poskytuje Urad pre Slovakov i
Slovékov Zijicich v zahrani¢i na ti¢elv f
Zijicich v zahrani¢i. Predmetom -

pre Slovékov Zijicich v zahrani¢i z roz:

len ,,dota¢nd zmluva®) je poskytnutie ticelovo
rozpodtu Slovenskej republiky prostrednictic

vo vySke 1000 € (slovom jedentisic e

a poskyimutej dotécie

vcich v zahraniéi ako sudast $tdtnej podpory

vania aktivit zameranych na podporu Slovakov
dotacie v pdsobnosti Uradu

“au pre slovakov zijicich v zahranidi (d'alej
urcenych finanénych prostriedkov zo $tatneho

m rozpoétu poskytovatela (d’alej len ,,dotdcia®)

‘celom realizacie projektu s ndzvom: Putovnéd
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vystava v rdmci projektu BIENALE FANTAZIE ?016 na beZné vydavky na ahradu tychto
opravnenych @€elovych poloZiek: don inie, ¢

1

2)
3)

4

)

{1 ¥¥

Sals LK

VSeobecné podriieniy

Dotéicia je G¢elovo viazana na re:
zmluvy. Prijimatel prijima doticiu

1wotrebny material .

pouzitia dotacie

ek uvedengho v €lanku I tejto dotadnej
Imh_ aza podm1enok uvedenych v tejto

dotatnej zmluve, v Smernici o poskvm ani dotacu v pésobnostl Uradu pre Slovakov

Zijhcich v zahrani¢i (dalej len . dotac:
Uradu pre Slovakov i jucich v
pre Slovékov Zijicich v zahrani¢
pouZit' dotdciu v plnej vyske v -
na realizéciu projektu a opravnené uc
Cerpanie dotécie formou priamej
podla dota¢nej zmluvy je v sulade
Dotéciu nemoZno poskytnut ani

a) splécanie Gverov, poziciek a 1:

b) uhradu zdviizkov z predchadzaj -

¢) refundéciu vydavkov uhradenvc:

d) uhradu miezd, ndhrady miezc. =
vztahov (sluzobnych pomerc

s vynimkou platieb za odborne

thradu vydavkov, ktoré nic s
poloZky projektu,

thradu ndjomného podla zmivvy ~ ime
je thrada ndjomného,
prenajimanej polozky ),
duplicitnd dhradu twech
su uplatiiované aj z inych zd:
thradu viac ako 10 % prev:
priamo spojené s realizaciov 1
nesmie presiahnut’ suu S0
thradu pohonnych hmér -
motorového vozidia.

€)
f)

o ey
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h)

Uhrada dane z pridanej nodno
za opravmeny vydavoi dotic
z vlastnej dafiovej povinnost..

Priavaap

Zriadenie samostatného (3t -

V pripade ak podmienky redo:
Ziadatela. Prijimatel’ nie je opré i -
v zéhlavi tejto dotadnej zmluvy nz
5.

& smernica®

dem nriime

v Metodickom pokyne predsedu
ni dotacii v pdsobnosti Uradu
pckyn®). Prijimatel’ sa zavizuje
ia dotdcia poskytnutd  vyluéne

iové polozky puam ¢lanku I tejto dotacnej zmluvy.
vyvdavkov spojenych s realizdciou projektu

AL

3 pﬁZléiek,

>hadzzitcich rokoch,

v ulebo obdobnych pracovnych
ohod mimo pracovaého pomeru

uuve uvedené ako opravnené udelové

‘©ci 8 pravom Kupy prenajatej veci (moZnd

st nespédja prdvo na odkupenie

e Kkioré boli  poskytnuté alebo

¥ Z0 sumy

noskytnutej dotécie, ktoré s
dolecne) zmluvy, priom  ich vyska

re suvisia s pouzitim osobného

' nlatitefov DPH nepovaZuje
ra narok na jej odpoditanie

Vel siran

 dotacie je odportcanim Gradu.
¢ dotdcia zasland na beZzny udet
reviest - bankového Gtu uvedeného

s vvnimkou Cerpania dotécie podra ods. 3 az



2) Prijimatel’ je povinny vopred informo .l poskyiovaiela aj cielovii skupinu projektu
o jeho presnom termine aj mieste konzn'

3) Pod &erpanim sa rozumejt predovic: €znotovostné uhrady oprdvnenych Uéelovych
poloZiek z G¢tu prijimatela uve = dhlayi tejto “‘"""1»1’16] zmluvy. Hotovostné
thrady je prijimatel opravneny rez ¢y hruinyeh pripadoch, ak povaha veci
vylu¢uje bezhotovostnt thradu z bar < itu,

4) Pod ¢erpanim sa rozumie aj prev**r 1namnych prostriedkov z G¢tu prijimatela
uvedeného v zédhlavi tejto dotaénei v vv ne in¥ (&t prijimatela, ak prijimatel pred
poukédzanim dotacie na ucet uved :'-:::1;-‘;'\-'1 lejto  dotacnej zmluvy uhradzal
z vlastnych prostriedkov vvdaviy ¢ vzianuie dotdcia, najviac viak do vysky
urfenej v tejto dotatnej zmluve a ai: ~on viastnyen prostriedkov. Ak bol projekt
(alebo jeho ¢&ast) ukondeny prec poopisom tejto dotadnej zmluvy, pod Cerpanim
sa rozumie aj thrada opravnenych 12=!cvvch ‘OfO"’lék m'o;ekru podFa €l. I tejto dotadnej
zmluvy v hotovosti, ak prijimate’ | dciz uhridzal z viastnych prostriedkov
vydavky projektu, na ktoré sa vzt " 121V ‘ do vysky stanovenej v tejto
dota¢nej zmluve. To znamenz : . moze refundovat finanéné
prostriedky vynaloZené na (hracdu Ziek projektu.

5) Cerpanim je aj prevod finanénycii 1 gkov z (st imatela uvedeného v zahlavi
tejto dotadnej zmluvy na vcet ine nant. dodévatela t yvaru alebo poskytovatela
sluzby) na zéklade pisomnej zm/u- 1=f Objednavky.

6) Po nadobudnuti G&innosti teito ¢ ! soskytovate! .sezhotovosmym prevodom
poukédZe doticiu do 15 kalencd - edeny v zéhlavi tejto dotadnej
zmluvy za predpokladu, ¢ su s : “eobeond podmienky pouZitia dotdcie
uvedené v &l. II tejto dotacnej zmiu 5ie podrensy, kioré na poskytnutie dotacie
stanovuje dotaénd smernica a meic

7) Vpripade vydavkov na rekoo . vavby sa prijimatel  zavizuje,
Ze nevykond zZiadny ukcn smer U via <:no prava alebo zataZzeniu
zmenenej alebo zrekondtriovane ny™ bremenom, a to najmenej podas
dvadsiatich rokov od zmeny alesc =ionscikeie siavby. Prijimatel sa tiez zavézuje,
Ze dokon¢end stavbu bude vyui v na Kiory bola dotdeia poskytnutd, ato
najmenej po€as dvadsiatich rokov ¢ dw stavby. inelkl e povinny dotéciu vratit.

1) Prijimatel’ vyiétuje posky nut ©obom  ustanovenym v tejto
dotanej zmluve a v stl=d- - o . pokynom.

2) Prijimatel je zodpovedn, 2z 3 . «toré musi byt v stlade
s poziadavkami na vytc¢iovanie o riiony 2020 (Poziadavky na vytétovanie

dotacie) k metodickému ;;J;\y;
3) Vytdtovanie musi obsaho: ;

a) vyuactovanie dotecic v o uc¢iovnych dokiadov, ktoré
potvrdzuji éerp;u'e.c. dot: wnovenym v dotaénej zmluve
(v pbévodnom jazyku vratar = 1 ©1eno prekiacu do slovenského jazyka),

b) vyuctovanie inych tinanci wov, toré prijimatel’ ziskal z ostatnych
zdrojov, vratane vlasinych ak prijfimatel’ takéto zdroje nevyuZil uvedie
v tejto povinnej »:iic

¢) vecné vyhodnoteni: o
d) destné vyhlaseniz.



4) Vzory dokumentov, ktoré je priiimz-

su uvedené v prilohach & 21

poskytnutej doticie podla zmluvy ¢

finanénych prostriedkov) a ¢
k metodickému pokynu.

5) Poskytnuta dotdciu je prijimate” -
v ktorom bola dotdcia schvaiena

najneskor do 31.01. nasledujuceno

do poslednéhg kalenddrneho diia v m e

po roku, v ktorom bola doticia

po 1. okt6bri (vratane), a vylctova:
roka po roku v ktorom bola dotécis
prijimatefom. Pre dodrZanie ten

peciatky. Spravne a véasné vyustovan

dotécie v nasledujicom roxu.

6) Finan¢né prostriedky, o ktorych 1
roka, v ktorom bola dotic 2 ol
v termine do 30.09. rola, v
finanéné prostriedky bez vyzvan
s uvedenim variabilného symbo 10 |
rok) a zdrovei zasle Gradu pisom:
diia ich vratenia. Uvedic v Aon
sumu, ktoru vradu vrétil. V2o
je uvedeny v prilohe ¢&. 25 \P ato

poskytnuté v ramci pod. nienok spliz

7) Prijimatel je povinnv odviest
a nevycerpané prostriedky z dota
4o0ds. 8 tejto smernice . o ic
dotécia poskytnuta. Urzd pritom
kurzové rozdiely, ktoré pri posicn

prostriedky bez vyzvania na u [

s uvedenim variabilného symbo
rok) azéaroveil zasle » ic
kalendarnych dni odo daa ¢
dotaénej zmluvy a presnu sur
na odvod vynosov je uvedeny o
v rokoch nasledujucich. pc roka
spifiajiicich SEPA prev. « |

8) Prijimatel’ nie je povina oot
nepresiahla 5 eur (Vl'c tane
osobitne a zohl’adnuje tiez K IFZOV

9) V pripade, Ze je zrejm:. (e
dodrzat, prijimatel je o |
novy termin vyactovari: 1
najneskdr 15 dni pred staroven . n

pred oZit poskytovatelovi podla ods. 4,
ie projektu), & 22 (Vyuétovanie

AAX/SS/RRRR) €. 23 (Vyhctovanie inych
Cestngé vyhldsenie  k vyudtovaniu  dotécie)

2.0 do 3112, daného rozpoétového roka,
¢t bezodkladne po ukondeni projektu,
ktorom bola dotacia poskytnuta, alebo
februdr kalendarneho roka nasledujuceho
/ pripacde, ak bola dotacia poskytnuta
0 31._marea nasledujiceho kalendarneho

12 dotacie musi byt podpisané

rozhodujici datum postovej

nacie 2 ednou z podmienok pre poskytnutie

Ipoklaca. ze nebudl vy€erpané do konca

- vréatit’ tradu a to najneskor

(yinuta. Prijimatel’ vrati tieto

SR (X — poradové ¢islo, S — 5tat, R —

to do 15 kalendérnych dni odo

0 dotatnej zmluvy a presnu

‘ralenie nevyCerpanej doticie

ne vratenie dotdcie v roku, v ktorom bola
?4 prevod ) k metodickému pokynu.

Setky vynosy (uroky) zdoticie

a vztahuje €l. 12 ods. 10 a ¢&l.

ruceho roka, v ktorom bola

vrojekt osobitne a zohladiuje tie

“rijimatel’ odvedie tieto finanéné

. — voradové &islo, S — §tat, R —
enie o platbe, a to do 15
znacenie prijimatela, c&islo

il. Vzor platobnej instrukcie
18irukeia na vratenie dotacie
iskytnuta v ramel podmienok

cdky z dotacie. ak ich suma

om pribliada na kazdy projekt
uti dotdcie vznikli.

sdseku 6 nebude mozné

: termunu vyuctovania, priCom

U mus{ byt zaslana uradu



1)

2)

4)

Poskytovatel' je opravneny & vopred. priebezne alebo nésledne vykonat
kontrolu dodrzaniz 2=l wtzénej zmluvy. ako aj spravnosti
vyuctovania a realizacie projoic . v Dila actacia poskytnutd.

Poskytovatel' méze poZadovat cd rijimatela k nahliadnutiu originilne doklady, ktoré
sivisia s dotdciou poskytnutou pocla tejto dotadnej zmluvy, ato v primeranej lehote
urlenej poskytovatel'om.

Ak ma poskytovate! dévodne 1o, 72 oritimatel pouzil dotdciu alebo jej &ast
spdsobom, ktory nie je v i . o cotanej zmluvy, mdze vykonat

kontrolu priamo na mieste, vrarai e sunodne) kontroly v priestoroch prijimatel’a.
Vykonanim kontroly podia odsekoy | az 3 nie su vo vzrahu k prijimatelovi dotknuté
opravnenia inych kontrolnych creanov, ktore vykonavaju kontrolu podPa osobitnych
pravnych predpisov Slovenske’ « Y

Sankeie
Poskytovatel’ je onravaen e zmluvy s okamzZitou G¢innostou
v pripade zavazného aleb. . puvinnosti prijimatela podla tejto
dotaCnej zmluvy za podmizic . Jimaiel nevykona népravu ani po pisomnom

upozorneni v dodatoénie poskyint
dni. Za zavazné porusenie povin. rjima a povazuje najmé, ak:

a) sa preukdze, ze fds ¢ ookladoch. na zéklade ktorych poskytovatel
rozhodol o poskyinu: ve. neuplné, zavadzajice, pozmenené
alebo sfal§ovane.

b) prijimatel’ bezdévodne pozastavi realizaciu projektu alebo projekt bez suhlasu

zhote, ktora nesmie byt kratSia ako 30

5 TR

poskytovatela nerealizujc zsanu podla tejto dotacnej zmluvy,
¢) ak prijimate!l zavaine vseobecne zavdzné prdvne predpisy, interné
predpisy poskyrovate ¢ autacnu zmluva v suvislosti s ¢erpanim dotécie
ato vo vyske av e au uznamt poskytovatel vo vyzve na vrétenie
dotdcie, alebo sa p:é e oreukaze spachanie trestného &inu v stvislosti
s realizdciou projektv
d) prijimatel’ pouzije d ast 1 rozpore s touto dotadnou zmluvou,

vieobecne  zavizn redpismi.  alebo  internymi  predpismi
poskytovat=la, alebc

Odstipenie od doracnei zm save onom doruéenia pisomného ozndmenia

poskytovatel'a o oustinent o

Prijimatel’ je povinny vra poskvtnutej dotdcie, ktord nebola

pouZitd podla podmienc vo vvske av lehote, ktora

mu ozndmi poskyio aie o

Prijimatel je povinny vzt i v zmysle odseku 1 na udet Gradu

podfa €l. IV ods. 6.7 wejte zmi Zdarven e povinny zaslaf poskytovatefovi pisomné

ozndmenie o platbe podla =« et ndtrukeie v prilohe &, 25 (Platobna instrukcia

na vratenie dotacie v rokt tnuia v ramei podmienok spifiajacich

SEPA prevod ) ac¢. 26 weia atenie dotacie v rokoch nasledujicich,

po roku v kioror oz de ; - odmienok spliiajucich SEPA prevod)

k metodickému pok nu

Ak sa na prijimatzla vztahuiz - oCia ouseku |, moZe predseda uradu rozhodnat

o vyradeni Ziadosti, resn. ¢ ne ‘ci= na ine projekty ziadatela v tom istom



 kalendérmom roku, alebo zj na

alebo Ceského jazyka, s vynimio

sa poskytovatelovi, ak je ochoinv 1

do slovenskeého jazyka, priifme
Ak poskytnutie dotzcie zan:
je povinnostou priiimatel’z,
Tato dotaéni zmiuvu moZno «
stran vo forme ¢islovanyc

5)

6)

7) V pripade, ak sa nicktoré ustano
alebo nevykonate!nvm . ine
8) Zmluvné strany s povinn:

dota¢negj zmluvy v lehote 15 2o o

T
1dpo [

Prijimatel’ je pri informovan{ o projeks

:J*élv obdome. ak prijimatel’ opakovane a/alebo

- pravidelne porudujc po mm" i ige ) ‘“""I‘lej zmluvy

6. Narok na nahradn skody prij kviovatela nie je ustanoveniami tohto

¢lanku dotknuty.
L v
Spoloéné, prechodné a zdvereéné ustanovenia

1) Vsetky platby medzi poskyt jimarelom podla tejto dotatnej zmluvy
prebiehaju v eurach. Zmena kurz. ¢ = vodi cudzel mene prijimatela ma vplyv na vysku
dotdcie uvedend v ¢lanku Itejto zmluvy !e_n_ do vysky kurzovych rozdielov uznanych
poskytovatel'om.

2) Zmluvné strany budi vvusive ndeoby komunikacie s cielom informovat
sa operativne a efektivne c 5 touto dotag¢nou zmluvou. Ukony
smerujice K zmene a zéniku ; cdl'a Lejto dota¢nej zmluvy musia byt
dorudené doporucenou postou nnost sa povazuji za doruCené aj vratenim
neprevzatej obdlky odosianej na adresu nved=nu v Ziadosti, alebo prisiu$nom registri.

3) Théto dotacnd zmluva sa spravi yvm noriackom Slovenskej republiky. Prislu$nym
sudom na prerokovanie prip: o icich z tejto dotaénej zmluvy je sud
Slovenskej repubiii:

4) Cudzozemska pisomnost, kiv verenym prekladom do slovenského

cyeh pisomnosti, ktoré prekladat’ netreba, dorudi
prijat. Ak sa vyZaduje Uradne overeny preklad
i novinny ho dolozit'.

ruzitie prav duSevného vlastnictva,
¢ zdujmy opravnenych osob.

it len pisomnou dohodou zmluvnych

2] c'nluw stane neplatnym, neGéinnym
1luvy nie si tym dotknuté,
altrovat’ idaje uvedené v zahlavi tejto

' prezentovat' Urad spOsobom, ktory

9) & povinny
je uvedeny v prilohe ¢. 8 k dotacne| smemic

10) Zmluvné strany vuniasui vir orecitzli a s je] obsahom suhlasia,
ze dotadng zm!u slobodnet véle, urdito, vaZne
a zrozumiteline. i s & odnvch podmienok.

11) Zmluvné strany vyhiasuji, ze it 7 volnost uzatvorit’ tito dotaénd zmluvy,
ako aj spdsobilost’ k stvisiacim 2i: nom, nie je Zziadnym sposobom obmedzena
alebo vylu¢ena a zaroved v hornamili s obsahom tejto dotaénej zmluvy
a na znak suhlasu ¢pis

12) Tato dotacna zim. 1\ 000 Z. z. © slobodnom pristupe
k informacidm a o zmere ¢ axonoy v zneni neskor$ich predpisov
povinne zverejiiovanou zmluvol. fecna smiuva nadobuda platnost ditom podpisu
opravnenych zistupcov =z rdan audéinnost diom nasledujicim po dni

zverejnenia.
13) Tato dotac
dva rovnopisy dosia

a e
i Lkl

weh v ¢glovenskom jazyku, priCom
dostane prijimatel’



14) Prijimatel’ vyhlasuje. ze suhias
poskytovatelovi v ramei &

“0 Spracovanim  a zverejnenim poskytnutych tdajov
systému.

HICS SXYIOV:

4 atela, savisiacich s realiziciou dota¢ného

J
- v Fe B Ll
............ V Bratislave dia... 47 ; 4

L L L T

JUDr. Jan Varso, CSc.
Lubomir Kralovansiy Urad pre Siovékoy Zijacich v zahranigi
Riaditel oredseda
Prijimate? __ Poskytovatel
; :



